§ " OBRASPUBLICASY TETA REMBIAPO
e o COMUNICACIONES | HA MARANDU

PN ) RO LD ‘ PARAGULIAL
MOTENONIDEHA

PARAGUAY

CONTRATO S.G. MINISTRO N° d%/j«' /2025.

Entre el MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS Y COMUNICACIONES, domiciliado en Oliva y
Alberdi, Reptiblica del Paraguay, representado para este acto por la ING. CLAUDIA CENTURION
RODRIGUEZ, denominada en adelante el CONSULTOR, por una parte, y, pot la otra, la firma
CONSULTORA DE INGENIERIA ALTO PARAGUUAY SOCIEDAD ANONIMA (CIALPA
S.A.), con R.U.C. N° 80012868-0, domiciliada en México N° 707 casi Luis Alberto de Herrera, Ciudad de
Asuncién, Republica del Paraguay, representada para este acto por el ING. AMILCAR GASPAR
TROCHE ESCOBAR, con Cédula de Identidad N° 644.520, denominada en adelante el CONSULTOR,
identificadas en conjunto como “LAS PARTES” e, individualmente, “PARTE”, acuetdan celebrar el
presente “CONTRATO DE FIRMAS CONSULTORAS PARA LA FISCALIZACION DE LA
OBRA: CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE ALCANTARILLADO PLUVIAL, CLOACAL Y
PLANTA DE TRATAMIENTOS DE AGUAS RESIDUALES DE LA CIUDAD DE PILAR -
FASE B - DEPARTAMENTO DE NEEMBUCU?, el cual estard sujeto a las siguientes cliusulas y

b
condiciones:

1. OBJETO.

FISCALIZACION DE LA OBRA: "CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE
ALCANTARILLADO PLUVIAL, CLOACAL Y PLANTA DE TRATAMIENTOS DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE PILAR - FASE B - DEPARTAMENTO DE NEEMBUCU”.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATQ,

Los documentos que forman parte integral del contrato, ademas de los documentos contractuales firmados
por las partes, son los siguientes:

a) Contrato y sus adendas o modificaciones;

b) ElPliego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;
c) Los datos catgados en el SICP;
d) Ia oferta del proveedor;

¢) La resolucion de adjudicacién del contrato emitida por la contratante y su respectiva notificacién.

Los documentos que forman patte del contrato deberin considerarse mutuamente explicativos; en caso de
contradiccién o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado anteriormente.

3. DOCUMENTOS ADICIONALES DEL CONTRATO.,

Los documentos adicionales del contrato son: No aplica.

4. IDENTIFICACION DEL _CREDITO PRESUPUESTARIO PARA CUBRIR EL
COMPROMISO DERIVADQ DEL CONTRATO,

El crédito presupuestario para cubrir el compromiso detivado del presente contrato esta previsto conforme

al Certificzdo de Disponibilidad Presupuestatia vinculado al Programa Anual de Contrataciones (PAC) con
el TD N°: 454.897.

Otras consideraciones presupuestarias: el contrato es plurianual y la partida presupuestaria correspondiente
al ejercicio fiscal 2025, 2026 y 2027 se encuentra supeditada a su aprobacién. ,}
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5. PROCEDIMIENTO DE CONTRATACION.

El presente contrato es el resultado del procedimiento de Licitacién Ptblica Nacional N° 98/2024

3

convocado pot la UOC Obras Publicas La adjudicacién fue tealizada segun acto administrativo N°

2124/2024.

6. PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TQTAL A PAGAR POR LOS SERVICIOS.

DETALLE DEL SERVICIO

MONTO DEL SERVICIO
CON EL TRIBUTO, TASA
Y/O IMPUESTO INCLUIDO

CONSTRUCCION DEL SISTEMA DE
ALCANTARILLADO PLUVIAL,
CLOACAL Y PLANTA DE
TRATAMIENTOS DE AGUAS
RESIDUALES DE LA CIUDAD DE
PILAR — FASE B —- DEPARTAMENTO
DE NEEMBUCU.

Gs. 16.260.926.069.-

El monto total del contrato es de Gs. 16.260.926.069 (guaranies dieciséis mil doscientos sesenta
millones novecientos veintiséis mil sesenta y nueve), 1.V.A Incluido.

El proveedor se compromete a proveet los bienes a la contratante y a subsanar los defectos de éstos de

conformicad a las disposiciones del contrato.

La contratante se compromete a pagar al proveedor como contrapattida del suministro de los bienes y
servicios y la subsanacién de sus defectos, el precio del contrato o las sumas que resulten pagadetras de
conformicad con lo dispuesto en las Condiciones Contractuales.

7. VIGENCIA DEL CONTRATO.

La vigencia del presente contrato sera: de 27 meses, desde la fecha de suscripcion del contrato hasta el
cumplimiento total de las obligaciones con el otorgamiento de la recepcidn definitiva de las obras.

La continuidad de la Contratacién objeto de esta Licitacién en los Bjetcicios Fiscales 2025, 2026 y 2027
quedard supeditada a la disponibilidad de créditos presupuestatios aprobados y asignacién del Plan
Financierc en los Ejercicios Fiscales siguientes (Articulo 44 de la Ley N° 7021/22).

8. PLAZO, LUGARY CONDICIONES DE LA PROVISION DE BIENES

Los bienes deben ser entregados dentro de los plazos establecidos en el Cronograma de Entregas del Pliego

de Bases y Condiciones.

9. ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

La administracién del contrato cstard a cargo del sefior Victor Olmedo con C.I. N° 688.417, Coordinador
Interino de la Unidad Ejecutora Defensa Costera y Puentes, dependiente de la Direccién de Vialidad.;
designado en la Resolucién Ministerial de Adjudicacién del Contrato, segun lo presctipto en el articulo 102
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del Decreto N° 2264 /24,

10. FORMA Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATOQ.

La garantia para el fiel cumplimiento del contrato se regird por lo establecido en las Condiciones

Contractuales, la cual se ptesentara a mas tardar dentro de los 10 (dias) calendatios siguientes a la firma del
contrato.

11. MULTAS.

Las multas y otras penalidades que rigen en el presente contrato seran aplicadas conforme con lo establecido
en el pliego de bases y condiciones. Superado el monto equivalente a la Garantia de Fiel Cumplimiento de
Contrato, la contratante podrd aplicar el procedimiento de rescisién de contratos de conformidad al Articulo
97 del Decreto N° 9823/23 POR LA CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 7021/2022 "DE
SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PﬁBLICAS”, caso contrario deberd seguit aplicando el monto de
las multas que cotrespondan.

La rescision del contrato o la aplicacién de multas por encima del potcentaje de la Garantia de Cumplimiento
del Contrato debetd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en el articulo 144 de la Ley N° 7021/22.

12. CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA SUSPENDER, TERMINAR O RESCINDIR EL
W—
CONTRATO.

Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dat por terminado en forma anticipada o
rescindir el contrato, son las establecidas la Ley N° 7021/22, y en las Condiciones Contractuales de este
pliego de bases y condiciones.

13. SOLUCION DE CONTROVERSIAS.

Cualquier diferencia que sutja durante la ejecucion de los contratos se dirimird conforme las reglas
establecidas en la legislacién aplicable y en las Condiciones Contractuales.

14. ANULACION DE LA ADJUDICACION.

Si la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas resolvieta anular la adjudicacion de la contratacién
debido a la procedencia de una protesta o investigacién instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afectara al contrato ya suscrito entre LAS PARTES, el contrato o la patte del mismo que sea afectado
por la nulidad quedari autométicamente sin efecto, de pleno derecho, a partir de la comunicacién oficial

tealizada por la DNCP, debiendo asumit LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones detivadas de lo
ejecutado del contrato.

15. IDIOMA DEL CONTRATO,

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, debetan ser escritos en

idioma castellano. Los documentos de sustento y matetial impreso que formen parte del contrato, pueden
star redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion realizada pot traductor

matriculado en la Repuablica del Paraguay, en sus pattes pertinentes al idioma castellano ¥, en tal caso, dicha
traduccion prevalecerd para efectos de interpretacién del contrato. 0\
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El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos detivados
de la exactitud de dicha traduccién.

En el mismo plazo indicado en el parrafo anterior, se debers remitir a la convocante la actualizacién de I
mencionada declaracién jurada, una vez finalizada la ejecucion del ptesente contrato.

16. SUSCRIPCION.

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 4 (cuatro) ejemplares de un mismo tenot y a un solo

efecto, en la ciudad de Asuncidn, Republica del Paraguay, a los dias del mes de - del afio
2025.

POR EL CONTRATANTE.

CIALPA S.A.
i RUC: 80012868 - 0

ixlon 707 1° Piso - Asuncidn Paraguay
I.;;Tf.?ig-gciz‘.'-pu.com.p\r - 021 447 - 357
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